
Le théâtre musical

C’est quoi ?



Hum…



Et bien pour vous, c’est 
quoi ?!



L’apparition du terme
(Mauricio Kagel et « Orden »

Jorge Lavelli)

這個詞第一次出現在



Le théâtre musical chez les 
compositeurs

重要的劇場音樂作曲家



















Le théâtre musical, c’est en fait un genre 
qui n’a pas de codes, ou presque !

劇場音樂實際上是一種沒有規則或幾乎
沒有規則的音樂 !



Mais finalement, est-ce que ces partitions sont 
vraiment différentes de partitions musicales ?…



Et non ! C’est pourquoi Mauricio Kagel 
préférait appeler ça théâtre instrumentale



Selon vous, est-ce que ces partitions 
rendent l’interprétation plus libre ?



Surement pas ! En tout cas, pas plus 
qu’une partition exclusivement musical

當然不是 ! 跟一般的樂譜是一樣的



Le « musicien » qui interprète le théâtre musical, 
est avant tout musicien

詮釋劇場音樂的“音樂家”他首先是一個音
樂家（他不是一個演員）

https://www.youtube.com/watch?v=0-3LFmAf_DM
https://www.youtube.com/watch?v=-BqZlLDP95E
https://www.youtube.com/watch?v=OUcdeM3unko
https://www.youtube.com/watch?v=lsh5eCXkumg

https://www.youtube.com/watch?v=0-3LFmAf_DM
https://www.youtube.com/watch?v=-BqZlLDP95E
https://www.youtube.com/watch?v=OUcdeM3unko
https://www.youtube.com/watch?v=lsh5eCXkumg


Cependant, on retient quelques partitions qui 
ont un petit quelque chose en plus…

但是，有些劇場音樂的樂譜加上比一般樂
譜更多的細節...

https://www.youtube.com/watch?v=j-sU_yBS7B4
https://www.youtube.com/watch?v=ny9iEKlKb0U&t=22s

https://www.youtube.com/watch?v=j-sU_yBS7B4
https://www.youtube.com/watch?v=ny9iEKlKb0U&t=22s
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